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Presentacion

Aprender en la diversidad

Actualmente asistimos a una inesperada permanencia de lo religioso. Esta
alli, visible en antiguas y nuevas expresiones personales y colectivas de
religiosidad, en nuevos movimientos religiosos, en instituciones religiosas y
fuera de ellas, en nuevos intentos de incidir en las politicas publicas, en el
rechazo a esos intentos, etc.

Lo religioso sigue siendo visible y es visiblemente plural. Con frecuencia
implica adhesion a una iglesia o grupo religioso. Otras veces no.

La pluralidad de espiritualidades, cosmovisiones, convicciones y creencias
esta presente también en los espacios educativos, asi como en las mismas
familias, en los ambientes laborales y en tantos otros lugares generadores de
encuentro y convivencia. La pluralidad es posible porque no tenemos que
renunciar a nuestras busquedas de sentido para encontrarnos, para convivir
y para aprender.

La pluralidad de convicciones, de creencias y de no creencias se presenta
hoy como un desafio para la educacion: es urgente aprender a convivir en la
diversidad, aprender a ver la diversidad como una posibilidad y no como un
problema, aprender a reconocer las invitaciones a la paz, a la solidaridad, al
didlogo y a la hospitalidad que estan presentes en las diversas
cosmovisiones y tradiciones religiosas de los contextos en que acontecen
los procesos educativos; es necesario aprender a respetar el derecho a creer,
a dejar de creer y a cambiar de creencia; un derecho del que gozan todas las
personas.



Este texto contiene una serie de documentos importantes sobre la diversidad
cultural. Desde la Escuela Ecuménica de Ciencias de la Religion y desde el
Foro de Educacion Religiosa deseamos que la lectura de estos documentos
contribuya a repensar la Educacion Religiosa de Costa Rica para ponerla al
servicio de procesos educativos mas inclusivos, desde los cuales sea posible
educar para y desde la paz, la solidaridad, la convivialidad, la hospitalidad y
el reconocimiento de la diversidad religiosa como un derecho humano.

José Mario Méndez Méndez



Recomendaciones para el uso de este
material

Este es un texto al servicio de las personas que trabajan como docentes de
Educacion Religiosa en los diversos ciclos del sistema educativo. Es una
recopilacion de importantes documentos que nos dan pistas utiles para la
promocion de procesos educativos libres de toda forma de discriminacion.
Estd formado por:

—una introduccion, redactada por la Dra. Tirsa Ventura, cuyo aporte
agradecemos.

— Dos declaraciones de la ONU

— Una declaracion de la UNESCO

—Una declaracion firmada durante un encuentro denominado “La
contribucion de las religiones a la cultura de la paz”, organizado por la
UNESCO y el Centro UNESCO de Catalunia

— Tres articulos del Voto 2023-2010 de la Sala Constitucional de Costa
Rica.

Cada uno de esos documentos estd precedido por unas pistas para su

lectuml.

Ademadas, al final de cada uno de ellos -excepto la Declaracion Universal de
la UNESCO sobre la Diversidad Cultural- se sugiere una serie de peguntas



para generar el dialogo. Pensamos que pueden ser utiles para provocar la
discusion y la reflexion en reuniones de docentes, como parte de sus
procesos de formacion continua.

En el caso de la Declaracion Universal de la UNESCO sobre la Diversidad
Cultural, hemos colocado varios bloques de sugerencias para trabajar en
el aula, con el estudiantado. Cada bloque corresponde a uno de los temas
abordados por la declaracion. Creemos que pueden ser un valioso aporte
para enriquecer los procesos educativos y hacer de ellos un espacio para la
convivencia respetuosa, pacifica y solidaria en la diversidad. Los
documentos aqui compilados se publican con la debida autorizacion de las
respectivas instituciones responsables.

1 Es importante recordar que una Declaracion es una serie de normas y principios que los
Estados definen y se comprometen a cumplir a lo interno de sus naciones. Los Estados
que las firman no estan obligados a cumplirlas. Si no lo hacen se les da una “sancion
moral”, es decir, se les llama la atencion. Una convencion, en cambio, es una serie de

acuerdos de los Estados con normas y principios que los obligan a garantizar su
cumplimiento.



Introduccion

Derechos Humanos y diversidad religiosa

El tema principal de este texto se enfoca en el interés de pensar lo religioso
mas alld de las esferas confesionales y, al mismo tiempo, continuar
apostando por una propuesta de Educacion Religiosa alternativa; la cual
implique elegir una forma de entender y actuar distinta a otras. En este
sentido, se intenta promover una Educacion Religiosa con caracteristicas de
una educacion que apuesta por la incertidumbre, que se realiza para gozar
de la vida, para la significacion, para la expresion y, sobretodo, para el
convivir. Este ultimo elemento, permite entre otras cosas, la aceptacion de
la pluralidad y la diversidad.

El convivir nos exige reconocernos distintos y al mismo tiempo, como
afirma Humberto Maturana (2009) reconocer que “somos de la misma
clase, la humana, por lo tanto, desde esta perspectiva se requiere de una
convivencia armoénica de mutuo respeto”.

Una Educacion Religiosa no puede reducirse a una vision maestra que se
autopresente como la unica verdad. Sino que se trata de priorizar la
diversidad de creencias, para evitar discriminaciones, las cuales surgen de la
forma como se perciben y se evaltan las intenciones y las caracteristicas de
una persona o grupo. Al percibir también categorizamos. Este tipo de
accion no tiene por qué ser negativa, sin embargo, la categorizacion resulta
de procesos sociales, elaborados en la interaccion entre las personas, los
cuales simbolizan creencias, sentimientos y valores socialmente aceptados
que, por ser ideas preconcebidas, pueden producir estereotipos y
preconceptos y, en consecuencia, pueden generar discriminaciones.



Por esto, apostamos por una Educacion Religiosa orientada hacia la
negacion de la universalidad abstracta, de la invisibilidad y de la exclusion.
Y mas todavia, una Educacion Religiosa que opta por el reconocimiento del
“derecho humano” de exigir reconocimiento. Como bien afirma Zygmunt
Bauman (2003, 96), “el reconocimiento de tal derecho es una invitacion a
un didlogo en cuyo curso se podran discutir los méritos y desméritos de la
diferencia en cuestion y (cabe esperar) se podrd llegar a un acuerdo sobre
ellos...”.

Frente a todo eso, es dificil negar que la herencia del colonialismo todavia
se haga presente , alentando el autoritarismo, la discriminacién, la exclusion
y el preconcepto en la sociedad costarricense. Por esto, es urgente diseminar
las practicas de derechos humanos e introducirlas en lo cotidiano de
nuestras creencias y practicas religiosas, para incentivar la reflexion y la
discusion, principalmente, a partir de lo que plantean las declaraciones de
los Derechos Humanos y la perpetuacion de creencias, valores,
conocimientos, practicas y actitudes que realmente prioricen el ser humano.

En este sentido, vale recordar (con Martha C. Nussbaum, 2012, p.127) que
el concepto de tolerancia religiosa, presente en la declaracion de los
Derechos Humanos fue mucho mas antiguo que la Ilustracion. So6lo por
poner un ejemplo, este pensamiento se encontraba en el emperador budista
Ashoka, cuya dinastia rein6 sobre buena parte de la India entre los siglos I11
y II a. C. Hoy dia, sin embargo, preferimos la comprension en lugar de la
tolerancia, porque esta ultima impide la convivencia armonica. De cualquier
manera, 1o que nos interesa es insistir en el reconocimiento de otras formas
de estar y creer, y que se priorice en la construccion de una sociedad
inclusiva.

Para que esa resistencia puede ser efectiva y afectiva, es necesario no sélo
la defensa de la aconfesionalidad del Estado, sino también conocer los
diversos documentos sobre derechos humanos, para que puedan ser
reclamados en consonancia con lo acordado por la comunidad
internacional. La Declaracion Universal de los Derechos Humanos busca un
acuerdo a efectos politicos practicos y rehtiye deliberadamente comentar
nada a proposito de temas hondamente divisivos en torno a Dios, al alma,
los limites del saber humano y otros que separan a las personas en funcion



de sus doctrinas. En este sentido, la aconfesionalidad, asi como una doctrina
de contundente defensa de la libertad de ejercicio de la religion, son
imprescindibles como protecciones esenciales de la capacidad y la igualdad
humanas en el &mbito religioso.

El libre ejercicio de la religion puede ser respaldado por personas que se
opongan a cualquier clase de apoyo estatal a un credo concreto en
detrimento de los demés (lo que significaria presionar a todos los
ciudadanos y las ciudadanas para que se ajustaran a un tipo concreto de
funcionamiento religioso) mediante profesiones de fe obligatorias, reserva
del acceso a cargos oficiales para miembros de un credo determinado, etc.

El respeto por el pluralismo difiere del relativismo cultural, pues exige que
la sociedad se posicione a proposito de ciertos valores globales dirigidos a
proteger la libertad de eleccion de sus ciudadanos y ciudadanas.

Por lo dicho anteriormente, en este documento se reconocen y se presentan,
en primer lugar, la declaracion de la Asamblea General de las Naciones
Unidas (noviembre, 1981) relacionada con la eliminacion de la
discriminacion fundada en la religion o las convicciones. En dicho
documento, a través de sus ocho articulos, se afirma el rechazo a cualquier
forma de discriminacion por motivos de opcidn religiosa.

En un segundo momento, se comparte la “Declaracién sobre los derechos
de las personas pertenecientes a minorias, étnicas, religiosas y lingiiisticas”
(Asamblea de las Naciones Unidas, diciembre, 1992). En dicho documento,
el articulo 3 afirma que las personas pertenecientes a minorias podran
ejercer sus derechos, incluidos los que se enuncian en la Declaracion,
individualmente asi como en comunidad con los demds miembros de su
grupo, sin discriminacion alguna.

La “Declaracion sobre el papel de la religion en la promocion de una
cultura de paz”, es el tercer documento que se comparte. La misma es
producto de la reunion sobre “La contribucion de las religiones a la cultura
de la paz”, organizada por la UNESCO vy el Centro UNESCO, Cataluiia, en
diciembre de 1994. En este documento, ademas del reconocimiento de la
diversidad religiosa y cultural del mundo, se enfatiza en que no sera posible
la paz si no se reconoce el pluralismo y se respeta dicha diversidad.



El cuarto documento es la “Declaracion universal de la UNESCO sobre la
diversidad cultural”, de noviembre de 2001, en la cual se afirma que el
respeto de la diversidad de las culturas, la tolerancia, el didlogo y la
cooperacion, en un clima de confianza y de entendimiento mutuos, son uno
de los mejores garantes de la paz y la seguridad internacionales. Ademas de
reconocer, en su articulo cuatro, que la defensa de la diversidad cultural es
un imperativo €tico, inseparable del respeto de la dignidad de la persona
humana.

Finalmente, se comparte el documento referente al “Voto: 2003-2010 de la
sala constitucional, Costa Rica, Capitulos V, VI Y VII”. Este Voto plantea
que, pese al cardcter confesional del Estado costarricense, hay una serie de
valores y principios constitucionales evidentes que imponen una educacion
confesionalmente justa: la nitida separacion (en la Constitucion Politica)
entre la dimension educativa y religiosa, la libertad religiosa, los principios
democraticos y republicanos de la neutralidad religiosa en el ambito
educativo, la dignidad de la persona y la igualdad, etc.

Es importante destacar que cada uno de los textos que forman este
documento estd mediado. La mediacion permite hacer visible el interés por
una educacion que motiva la participacion creativa, expresiva y relacional,
para un proceso de aprendizaje integral. De esta forma, se promueve que el
contacto con ellos tenga sentido para quien estudie este material.

Dra. Tirsa Ventura
tirsa2000@hotmail.com



Declaracion sobre la eliminacion de
todas las formas de intolerancia y
discriminacion fundadas en la religion o

las convicciones?

Proclamada por la Asamblea General de las Naciones Unidas el 25 de
noviembre de 1981 [resolucién 36/55]

La siguiente Declaracion tiene como contexto y como causa las
multiples formas de discriminacion que persisten en muchos lugares del
mundo, sobre todas aquellas motivadas en las creencias religiosas.

Algunas discriminaciones son sumamente evidentes, violentas y
mortiferas. Otras pueden ser mas sutiles, tanto que podriamos llegar a
tolerarlas facilmente, o incluso a legitimarlas: pueden acontecer en la
escuela, en la casa, en los lugares de trabajo, etc.

Antes de leer el texto siguiente podriamos preguntarnos:

¢Cudles casos de intolerancia y discriminacion por motivos religiosos
conocemos?

La Asamblea General,

Considerando que uno de los principios fundamentales de la Carta de las
Naciones Unidas es el de la dignidad e igualdad propias de todos los seres
humanos, y que todos los Estados Miembros se han comprometido a tomar



medidas conjuntas y separadamente, en cooperacion con la Organizacion de
las Naciones Unidas, para promover y estimular el respeto universal y
efectivo de los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos,
sin distincion de raza, sexo, idioma ni religion.

Considerando que en la Declaracion Universal de Derechos Humanos y en
los Pactos internacionales de derechos humanos se proclaman los principios
de no discriminacion y de igualdad ante la ley y el derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia, de religién o de convicciones.

Considerando que el desprecio y la violacion de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, en particular el derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia, de religion o de cualesquiera convicciones, han
causado directa o indirectamente guerras y grandes sufrimientos a la
humanidad, especialmente en los casos en que sirven de medio de
injerencia extranjera en los asuntos internos de otros Estados y equivalen a
instigar el odio entre los pueblos y las naciones.

Considerando que la religion o las convicciones, para quien las profesa,
constituyen uno de los elementos fundamentales de su concepcion de la
vida y que, por tanto, la libertad de religion o de convicciones debe ser
integramente respetada y garantizada.

Considerando que es esencial promover la comprension, la tolerancia y el
respeto en las cuestiones relacionadas con la libertad de religion y de
convicciones y asegurar que no se acepte el uso de la religion o las
convicciones con fines incompatibles con la Carta, con otros instrumentos
pertinentes de las Naciones Unidas y con los propdsitos y principios de la
presente Declaracion.

Convencida de que la libertad de religion o de convicciones debe contribuir
también a la realizacion de los objetivos de paz mundial, justicia social y
amistad entre los pueblos y a la eliminacion de las ideologias o practicas del
colonialismo y de la discriminacion racial.

Tomando nota con satisfaccion de que, con los auspicios de las Naciones
Unidas y de los organismos especializados, se han aprobado varias
convenciones, y de que algunas de ellas ya han entrado en vigor, para la
eliminacion de diversas formas de discriminacion.



Preocupada por las manifestaciones de intolerancia y por la existencia de
discriminacion en las esferas de la religion o las convicciones que aun se
advierten en algunos lugares del mundo.

Decidida a adoptar todas las medidas necesarias para la rdpida eliminacion
de dicha intolerancia en todas sus formas y manifestaciones y para prevenir
y combatir la discriminacion por motivos de religion o convicciones.

Proclama la presente Declaracion sobre la eliminacion de todas las formas
de intolerancia y discriminacion fundadas en la religion o las convicciones:

Articulo 1

1. Toda persona tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y
de religion. Este derecho incluye la libertad de tener una religion o
cualesquiera convicciones de su eleccion, asi como la libertad de
manifestar su religion o sus convicciones individual o colectivamente,
tanto en publico como en privado, mediante el culto, la observancia, la
practica y la ensefianza.

2. Nadie sera objeto de coaccion que pueda menoscabar su libertad de tener
una religion o convicciones de su eleccion.

3. La libertad de manifestar la propia religion o las propias convicciones
estara sujeta unicamente a las limitaciones que prescriba la ley y que
sean necesarias para proteger la seguridad, el orden, la salud o la moral
publicos o los derechos y libertades fundamentales de los demas.

Articulo 2

1.Nadie sera objeto de discriminacion por motivos de religion o
convicciones por parte de ningun Estado, institucion, grupo de personas
o particulares.

2. A los efectos de la presente Declaracion, se entiende por “intolerancia y
discriminacion basadas en la religion o las convicciones™ toda distincion,
exclusion, restriccion o preferencia fundada en la religion o en las
convicciones y cuyo fin o efecto sea la abolicion o el menoscabo del



reconocimiento, el goce o el ejercicio en pie de igualdad de los derechos
humanos y las libertades fundamentales.

Articulo 3

La discriminacién entre los seres humanos por motivos de religion o
convicciones constituye una ofensa a la dignidad humana y una negacion de
los principios de la Carta de las Naciones Unidas, y debe ser condenada
como una violacion de los derechos humanos y las libertades fundamentales
proclamados en la Declaracion Universal de Derechos Humanos y
enunciados detalladamente en los Pactos internacionales de derechos
humanos, y como un obstaculo para las relaciones amistosas y pacificas
entre las naciones.

Articulo 4

1. Todos los Estados adoptaran medidas eficaces para prevenir y eliminar
toda discriminacion por motivos de religion o convicciones en el
reconocimiento, el ejercicio y el goce de los derechos humanos y de las
libertades fundamentales en todas las esferas de la vida civil, econémica,
politica, social y cultural.

2. Todos los Estados hardn todos los esfuerzos necesarios por promulgar o
derogar leyes, segun el caso, a fin de prohibir toda discriminacion de ese
tipo y por tomar las medidas adecuadas para combatir la intolerancia por
motivos de religion o convicciones en la materia.

Articulo 5

1. Los padres o, en su caso, los tutores legales del nifio tendran el derecho
de organizar la vida dentro de la familia de conformidad con su religion
o sus convicciones y habida cuenta de la educacién moral en que crean
que debe educarse al nifio.

2. Todo nifio gozara del derecho a tener acceso a educacion en materia de
religion o convicciones conforme con los deseos de sus padres o, en su
caso, sus tutores legales, y no se le obligard a instruirse en una religion o



convicciones contra los deseos de sus padres o tutores legales, sirviendo
de principio rector el interés superior del nifio.

. El nifo estard protegido de cualquier forma de discriminacién por
motivos de religion o convicciones. Se le educard en un espiritu de
comprension, tolerancia, amistad entre los pueblos, paz y hermandad
universal, respeto de la libertad de religion o de convicciones de los
demas y en la plena conciencia de que su energia y sus talentos deben
dedicarse al servicio de la humanidad.

. Cuando un nifio no se halle bajo la tutela de sus padres ni de sus tutores
legales, se tomaran debidamente en consideracion los deseos expresados
por aquellos o cualquier otra prueba que se haya obtenido de sus deseos
en materia de religion o de convicciones, sirviendo de principio rector el
interés superior del nifio.

. La practica de la religion o convicciones en que se educa a un niflo no
debera perjudicar su salud fisica o mental ni su desarrollo integral
teniendo en cuenta el parrafo 3 del articulo 1 de la presente Declaracion.

Articulo 6

De conformidad con el articulo 1 de la presente Declaracion y sin perjuicio
de lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 1, el derecho a la libertad de
pensamiento, de conciencia, de religion o de convicciones comprendera, en

particular, las libertades siguientes:

a) La de practicar el culto o de celebrar reuniones en relacion con la
religion o las convicciones, y de fundar y mantener lugares para esos
fines;

b) La de fundar y mantener instituciones de beneficencia o humanitarias

adecuadas;

c) La de confeccionar, adquirir y utilizar en cantidad suficiente los articulos
y materiales necesarios para los ritos o costumbres de una religion o
conviceion;



d) La de escribir, publicar y difundir publicaciones pertinentes en esas
esferas;

¢) La de ensefiar la religion o las convicciones en lugares aptos para esos
fines;

f) La de solicitar y recibir contribuciones voluntarias financieras y de otro
tipo de particulares e instituciones;

g) La de capacitar, nombrar, elegir y designar por sucesion los dirigentes
que correspondan segun las necesidades y normas de cualquier religion
0 conviccion;

h) La de observar dias de descanso y de celebrar festividades y ceremonias
de conformidad con los preceptos de una religion o conviccion;

1) La de establecer y mantener comunicaciones con individuos vy
comunidades acerca de cuestiones de religion o convicciones en el
ambito nacional y en el internacional.

Articulo 7

Los derechos y libertades enunciados en la presente Declaracion se
concederan en la legislacion nacional de manera tal que todos puedan
disfrutar de ellos en la practica.

Articulo 8

Nada de lo dispuesto en la presente Declaracion se entendera en el sentido
de que restrinja o derogue ninguno de los derechos definidos en la
Declaracion Universal de Derechos Humanos y en los Pactos
internacionales de derechos humanos.

En la anterior Declaracion se indica lo siguiente:

“La libertad de religion o de convicciones debe contribuir también a la
realizacion de los objetivos de paz mundial, justicia social y amistad
entre los pueblos y a la eliminacion de las ideologias o practicas del
colonialismo y de la discriminacion racial”.




¢ Que hemos hecho para que la Educacion Religiosa estd orientada a la
paz, la justicia social, y la eliminacion de todas las ideologias o
practicas de colonialismo y discriminacion?

(Que mas podriamos hacer, desde la Educacion Religiosa, para
contribuir a la paz y la justicia social?

En el articulo 5 se indica que “El ninio estara protegido de cualquier
forma de discriminacion por motivos de religion o convicciones. Se le
educard en un espiritu de comprension, tolerancia, amistad entre los
pueblos, paz y hermandad universal, respeto de la libertad de religion o
de convicciones de los demas y en la plena conciencia de que su energia
v sus talentos deben dedicarse al servicio de la humanidad.

¢;Que desafios para la Educacion Religiosa costarricense reconocemos
en ese articulo?

2 http://www.un.org/es/comun/docs/?symbol=A/RES/36/55


http://www.unesco.org/cpp/sp/declaraciones/religion.htm

Declaracion sobre los derechos de las
personas pertenecientes a minorias

nacionales o €tnicas, religiosas y

lingiiisticas?

Aprobada por la Asamblea General en su resolucion 47/135 del 18 de
diciembre de 1992

En nuestro pais cada vez nos habilitamos mas para reconocer nuestra
diversidad cultural. Sin embargo persisten numerosas formas de
violencia cultural, como invasiones a los territorios indigenas, proyectos
de desarrollo que atentan contra las tradiciones de los pueblos
originarios, procesos de evangelizacion que satanizan las espiritualidades
de los pueblos afrodescendientes e indigenas, invisibilizacion de estos
pueblos en los procesos educativos, ocultamiento de sus aportes en la
poesia, el arte, la musica, la espiritualidad, etc.

La Declaracion sobre los derechos de las personas pertenecientes a
minorias nacionales o étnicas, religiosas y lingiiisticas puede ayudarnos
a enriquecer la Educacion Religiosa a partir de las exigencias de
reconocimiento y justicia cultural.

La Asamblea General,



Reafirmando que uno de los propositos basicos de las Naciones Unidas,
proclamados en la Carta, es el desarrollo y el estimulo del respeto de los
derechos humanos y las libertades fundamentales de todos, sin hacer
distincion por motivos de raza, sexo, idioma o religion.

Reafirmando la fe en los derechos humanos fundamentales, en la dignidad y
el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos de hombres y
mujeres y de las naciones grandes y pequenas.

Deseando promover la realizacion de los principios enunciados en la Carta,
la Declaracion Universal de Derechos Humanos, la Convencion para la
Prevencion y la Sancion del Delito de Genocidio, la Convencion
Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, la
Declaracion sobre la eliminacion de todas las formas de intolerancia y
discriminacion fundadas en la religion o las convicciones y la Convencion
sobre los Derechos del Nino, asi como en otros instrumentos
internacionales pertinentes aprobados a nivel mundial o regional y los
celebrados entre distintos Estados Miembros de las Naciones Unidas.

Inspirada en las disposiciones del articulo 27 del Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos relativas a los derechos de las personas
pertenecientes a minorias étnicas, religiosas o lingiiisticas.

Considerando que la promocion y proteccion de los derechos de las
personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
lingiiisticas contribuyen a la estabilidad politica y social de los Estados en
que viven.

Subrayando que la promocion y la realizacion constantes de los derechos de
las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
lingiiisticas, como parte integrante del desarrollo de la sociedad en su
conjunto y dentro de un marco democratico basado en el imperio de la ley,
contribuirian al robustecimiento de la amistad y de la cooperacion entre los
pueblos y los Estados.

Considerando que las Naciones Unidas tienen un importante papel que
desempeiiar en lo que respecta a la proteccion de las minorias.



Teniendo presente la labor realizada hasta la fecha dentro del sistema de las
Naciones Unidas, en particular por la Comision de Derechos Humanos y la
Subcomision de Prevencion de Discriminaciones y Proteccion de las
Minorias, asi como por los drganos establecidos de conformidad con los
Pactos Internacionales de Derechos Humanos y otros instrumentos
internacionales pertinentes sobre derechos humanos, en cuanto a la
promocion y proteccion de los derechos de las personas pertenecientes a
minorias nacionales o €tnicas, religiosas y lingiiisticas.

Teniendo en cuenta la importante labor que realizan las organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales en lo que respecta a la
proteccion de las minorias y la promocion y la proteccion de los derechos
de las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
lingiiisticas.

Reconociendo la necesidad de lograr una aplicacion aun mas eficiente de
los instrumentos internacionales sobre derechos humanos en lo que respecta
a los derechos de las personas pertenecientes a minorias nacionales o
¢tnicas, religiosas y lingiiisticas.

Proclama la presente Declaracion sobre los derechos de las personas
pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y linglisticas.

Articulo 1

1. Los Estados protegeran la existencia y la identidad nacional o étnica,
cultural, religiosa y lingiiistica de las minorias dentro de sus territorios
respectivos y fomentaran las condiciones para la promocion de esa
identidad.

2. Los Estados adoptaran medidas apropiadas, legislativas y de otro tipo,
para lograr esos objetivos.

Articulo 2

1. Las personas pertenecientes a minorias nacionales o étnicas, religiosas y
lingiiisticas (en lo sucesivo denominadas personas pertenecientes a
minorias) tendrdn derecho a disfrutar de su propia cultura, a profesar y



practicar su propia religion, y a utilizar su propio idioma, en privado y en
publico, libremente y sin injerencia ni discriminacion de ningun tipo.

2. Las personas pertenecientes a minorias tendran el derecho de participar
efectivamente en la vida cultural, religiosa, social, economica y publica.

3. Las personas pertenecientes a minorias tendrdn el derecho de participar
efectivamente en las decisiones que se adopten a nivel nacional vy,
cuando proceda, a nivel regional respecto de la minoria a la que
pertenezcan o de las regiones en que vivan, de toda manera que no sea
incompatible con la legislacion nacional.

4. Las personas pertenecientes a minorias tendran el derecho de establecer
y mantener sus propias asociaciones.

5. Las personas pertenecientes a minorias tendran derecho a establecer y
mantener, sin discriminacién de ninguno tipo, contactos libres y
pacificos con otros miembros de su grupo y con personas pertenecientes
a otras minorias, asi como contactos transfronterizos con ciudadanos de
otros Estados con los que estén relacionados por vinculos nacionales o
étnicos, religiosos o lingiiisticos.

Articulo 3

1. Las personas pertenecientes a minorias podran ejercer sus derechos,
incluidos los que se enuncian en la presente Declaracion,
individualmente asi como en comunidad con los demas miembros de su
grupo, sin discriminacion alguna.

2. Las personas pertenecientes a minorias no sufriran ninguna desventaja
como resultado del ejercicio o de la falta de ejercicio de los derechos
enunciados en la presente Declaracion.

Articulo 4

1. Los Estados adoptaran las medidas necesarias para garantizar que las
personas pertenecientes a minorias puedan ejercer plena y eficazmente



todos sus derechos humanos vy libertades fundamentales sin
discriminacion alguna y en plena igualdad ante la ley.

2. Los Estados adoptaran medidas para crear condiciones favorables a fin
de que las personas pertenecientes a minorias puedan expresar sus
caracteristicas y desarrollar su cultura, idioma, religion, tradiciones y
costumbres, salvo en los casos en que determinadas practicas violen la
legislacion nacional y sean contrarias a las normas internacionales.

3. Los Estados deberan adoptar medidas apropiadas de modo que, siempre
que sea posible, las personas pertenecientes a minorias puedan tener
oportunidades adecuadas de aprender su idioma materno o de recibir
instruccion en su idioma materno.

4. Los Estados deberan adoptar, cuando sea apropiado, medidas en la esfera
de la educacién, a fin de promover el conocimiento de la historia, las
tradiciones, el idioma y la cultura de las minorias que existen en su
territorio. Las personas pertenecientes a minorias deberdn tener
oportunidades adecuadas de adquirir conocimientos sobre la sociedad en
su conjunto.

5.Los Estados deberdn examinar medidas apropiadas de modo que las
personas pertenecientes a minorias puedan participar plenamente en el
progreso y el desarrollo econdomicos de su pais.

Articulo 5

1.Las politicas y programas nacionales se planificaran y ejecutaran
teniendo debidamente en cuenta los intereses legitimos de las personas
pertenecientes a minorias.

2.Los programas de cooperacion y asistencia entre Estados deberan
planificarse y ejecutarse teniendo debidamente en cuenta los intereses
legitimos de las personas pertenecientes a minorias.

Articulo 6



Los Estados deberdn cooperar en las cuestiones relativas a las personas
pertenecientes a minorias, entre otras cosas, el intercambio de informaciéon
y de experiencia, con el fin de promover la comprension y la confianza
mutuas.

Articulo 7

Los Estados deberan cooperar a fin de promover el respeto por los derechos
enunciados en la presente Declaracion.

Articulo 8

1. Ninguna de las disposiciones de la presente Declaracion impedird el
cumplimiento de las obligaciones internacionales de los Estados en
relacién con las personas pertenecientes a minorias. En particular, los
Estados cumplirdn de buena fe las obligaciones y los compromisos
contraidos en virtud de los tratados y acuerdos internacionales en que
sean partes.

2. El ejercicio de los derechos enunciados en la presente Declaracion se
entenderd sin perjuicio del disfrute por todas las personas de los
derechos humanos y las libertades fundamentales reconocidos
universalmente.

3. Las medidas adoptadas por los Estados a fin de garantizar el disfrute
efectivo de los derechos enunciados en la presente Declaracion no
deberan ser consideradas prima facie contrarias al principio de igualdad
enunciado en la Declaracion Universal de Derechos Humanos.

Articulo 9

Los organismos especializados y demas organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas contribuiran a la plena realizacion de los derechos y
principios enunciados en la presente Declaracion, en sus respectivas esferas
de competencia.

Kéla sa-dékala siadélaé
se’la déka siadélaé.
Sa-d€ya yulérba se’la déka;



chkalia nalia se’la déka.
Siboro di’rola,

Suléro stérola, se’la ké a,
Keshkala moshkala dile dole,
atkala shpotkala kéla kéi,
kueila sune se’ wa.

No vinimos desde abajo asi, sino humildes tan solo;
vinimos humildes tan solo.

Como niflos, como pequenios vinimos,

como carne, como materia humana vinimos.

Aguas de Sibo,

compuestos de la Originadora, aquello no es lo nuestro.
Del altanero, del arrogante, del soberbio, del altivo,

del valenton, del bravucon, el mundo

no lo conocemos.

Cancion compartida por Cornelia Morales. Recopilada en Poesia bribri
de lo cotidiano (Constenla, 20006)

(De qué manera podriamos incorporar la anterior poesia en los procesos
educativo que acompanamos?

(Qué lugar han ocupado en la Educaciéon Religiosa las sabidurias de los
pueblos originarios y afrodescendientes de Costa Rica, expresadas en
cantos, poesias, narraciones, festividades, etc.?

;Qué podemos hacer desde la Educacion Religiosa para asegurar
procesos educativos que superen la invisibilizacion, la discriminacion y
la injusticia cultural y religiosa?

3 http.//'www.ohchr.org/Documents/Issues/Minorities/Booklet Minorities Spanish.pdf



http://www.unesco.org/cpp/sp/declaraciones/religion.htm

Declaracion sobre el papel de la religion
en la promocion de una cultura de paz?

Barcelona, Espana, el 18 de diciembre de 1994

Existe una crisis de convivencia que pone en peligro a toda la especie
humana, y la religion puede dar un importante aporte, puede generar
esperanza. Es cierto que las religiones han contribuido a la paz del
mundo, pero también han sido causa de division, odio y guerras. Es
necesario discernir en las distintas tradiciones religiosas las invitaciones
a la paz, a la solidaridad, a la reconciliacion y a la hospitalidad.

La paz no sera posible si no se reconoce el pluralismo y se respeta la
diversidad. La diversidad no es un problema, sino una posibilidad.

Esas son las preocupaciones centrales de esta Declaracion, mismas que
deberian tener repercusion en la Educacion Religiosa.

Nosotros, los participantes en la reunion “La contribucion de las religiones
a la cultura de la paz”, organizada por la UNESCO y el Centro UNESCO de
Cataluia, que se celebro en Barcelona del 12 al 18 de diciembre de 1994,

Profundamente preocupados por la situacion actual del mundo, asi como
por la intensificacion de los conflictos armados y la violencia, la pobreza, la
injusticia social y las estructuras de opresion,

Reconociendo que la religion es importante en la vida humana,

Declaramos lo siguiente:



NUESTRO MUNDO

1. Vivimos en un mundo en el que el aislamiento ya no es posible. Vivimos
en una ¢€poca caracterizada por la movilidad sin precedentes de los
pueblos y el cruzamiento de las culturas. Somos todos interdependientes
y compartimos la responsabilidad ineludible del bienestar del mundo
entero.

2. Hacemos frente a una crisis que puede llevar al suicidio de la especie
humana, o bien deparamos un nuevo despertar y una nueva esperanza.
Creemos que la paz es posible. Sabemos que la religién por si sola no
resuelve todos los males de la humanidad, pero que tiene un papel
indispensable que desempefiar en este critico momento.

3.Somos conscientes de la diversidad religiosa y cultural de nuestro
mundo. Cada cultura es en si misma un universo, que sin embargo no es
cerrado. Las culturas dan a las religiones su lenguaje y las religiones
ofrecen a cada cultura su significado esencial. La paz no sera posible si
no reconocemos el pluralismo y respetamos la diversidad. Buscamos una
armonia que es la esencia misma de la paz.

4. Entendemos la cultura como un modo de ver el mundo y de vivir en é€l.
Ello supone cultivar los valores y formas de vida que reflejan la vision
del mundo propia de cada cultura. Por consiguiente ni el significado de
la paz ni el de la religion pueden reducirse a un Gnico y rigido concepto,
al igual que una sola lengua no puede transmitir toda la gama de la
experiencia humana.

5. Para algunas culturas, la religion es una forma de vida que impregna toda
la actividad humana. Para otras, representa la mas alta aspiracion de la
existencia. Otras ain creen que las religiones son instituciones
portadoras de un mensaje de salvacion.

6. Las religiones han contribuido a la paz del mundo, pero también han
sido causa de division, odio y guerras. Con demasiada frecuencia, los
creyentes hemos traicionado los elevados ideales que nosotros mismos
habiamos predicado. Nos sentimos obligados a un acto de



arrepentimiento sincero y mutuo perdén, personal y colectivo, de unos a
otros y a la humanidad en general, a la Tierra y a todos los seres que la
pueblan.

LA PAZ

7. La paz presupone la plena preservacion del amor, la compasion, la
dignidad humana y la justicia.

8. La paz entrafia la comprension del hecho de que todos somos
interdependientes y estamos relacionados los unos con los otros.
Individual y colectivamente, somos responsables del bien comun, que
incluye el bienestar de las generaciones futuras.

9. La paz nos exige que respetemos la Tierra y todas las formas de vida,
especialmente la vida humana. Nuestra conciencia €tica nos obliga a
poner limites a la tecnologia. Debemos concentrar nuestros esfuerzos
en la eliminacidn del consumismo y la mejora de la calidad de la vida.

10. La paz es un viaje, un proceso que no tiene fin.

COMPROMISO

11. Debemos estar en paz con nosotros mismos, tratar de conseguir la paz
interior mediante la reflexion personal y el crecimiento espiritual,
cultivando una espiritualidad que se concrete en la accion.

12. Nos comprometemos a sustentar y fortalecer el hogar y la familia como
viveros de la paz

En hogares y has, en comunidades, naciones y en el mundo entero:

13. Nos comprometemos a resolver o mitigar los conflictos sin recurrir a la
violencia, y a prevenirles a través de la educacion y la busqueda de la
justicia.

14. Nos comprometemos a contribuir a la atenuacion de las escandalosas
diferencias econdmica que existen entre diversos grupos humanos, y a



la erradicacion de otras formas de violencia y de amenazas contra la
paz, como el derroche de los recursos, la extrema pobreza, el racismo,
los terrorismos de todas las clases, la indiferencia hada el prdjimo, la
corrupcion y la delincuencia.

15. Nos comprometemos a superar todas las formas de discriminacion,
*Colonialismo, explotacion y dominio, y a promover instituciones
basadas en la responsabilidad compartida y la participacion. Los
derechos humanos, entre los que figuran la libertad religiosa y los
derechos de las minorias, deben ser respetados.

16. Nos comprometemos a garantizar una educacion para todos que sea
verdaderamente humana, una educacion para la paz, la libertad, los
derechos humanos y una formacion religiosa que promueva la apertura
de espiritu y la tolerancia.

17.Nos comprometemos a promover una sociedad civil que respete el
medio ambiente y la justicia social. Este proceso debera indicares en el
plano local, para pasar después a los planos nacional y transnacional.

18. Nos comprometemos a trabajar por un mundo sin armas y a
desmantelar las industrias bélicas.

RESPONSABILIDAD RELIGIOSA

19. Nuestras comunidades creyentes tienen la responsabilidad de fomentar
una conducta inspirada en la sabiduria, la compasion, el afan de
compartir, la caridad, la solidaridad y el amor, que guie a todos por los
nos de la libertad y la responsabilidad. Las religiones deben ser una
fuente de energia liberadora.

20. Hemos de tener siempre presente que nuestras religiones no deben
identificarse con los poderes politicos, econdomicos o sociales, sino que
han de mantenerse libres para trabajar por la justicia y la paz. No
debemos olvidar que los regimenes politicos confesionales pueden
ocasionar graves dafios a los valores religiosos y a la sociedad.
Debemos distinguir entre el fanatismo y el fervor religioso.



21.Debemos favorecer la paz combatiendo las tendencias, tanto
individuales como comunitarias, a asumir, € incluso a ensefar, que hay
quienes son indiferentemente superiores a los demas. Reconocemos y
alentamos a todos aquellos que buscan la paz por medios no violentos.
Repudiamos los asesinatos cometidos en nombre de la religion.

22. Promoveremos el didlogo y la armonia entre las distintas religiones y
en el interior de cada una de ellas, reconociendo y respetando la
busqueda de la verdad y de la sabiduria en las religiones que no sean la
nuestra propia. Dialogaremos con todos, estableciendo una sincera y
amistosa colaboracion con quienes comparten este peregrinaje que es la
vida.

LLAMAMIENTO

23. Arraigados en nuestra fe, edificaremos una cultura de paz basada en la
no violencia, la tolerancia y el didlogo, el entendimiento mutuo y la
justicia. Exhortamos a las instituciones de la sociedad civil, al sistema
de las Naciones Unidas, a los gobiernos, a las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales, a las empresas y a los medios
de comunicacion a reforzar su compromiso en pro de la paz y a
escuchar el clamor de las victimas y los desposeidos. Exhortamos a las
diferentes religiones y tradiciones culturales a colaborar en esta tarea y
a ayudamos a difundir el mensaje de la paz.

Firman los presidentes de la sesion
JOAQUIM XICOY, Presidente del Parlamento Catalan

FEDERICO MAYOR, Director General de la UNESCO
y los participantes

“Nos comprometemos a garantizar una educacion para todos que sea
verdaderamente humana, una educacion para la paz, la libertad, los
derechos humanos y una formacion religiosa que promueva la apertura
de espiritu y la tolerancia”

¢ Cudles formas de violencia reconocemos en nuestros barrios y
comunidades?




¢ Qué aportan los procesos educativos promovidos a la paz social y
cultural de Costa Rica?

¢Nuestra formacion academica nos ha capacitado para reconocer la
invitacion de las religiones a la paz, la solidaridad y la hospitalidad?

¢ Queé iniciativas podemos desarrollar para complementar nuestra
formacion de tal manera que podamos generar procesos educativos que
contribuyan mejor a la paz social y cultural?

4 http.//www.unesco.org/cpp/sp/declaraciones/religion.htm
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Declaracion Universal de la UNESCO
sobre la Diversidad Cultural
2 de noviembre de 20012

La Conferencia General

Reafirmando su adhesion a la plena realizacion de los derechos humanos y
de las libertades fundamentales proclamadas en la Declaracion Universal de
Derechos Humanos y en otros instrumentos juridicos universalmente
reconocidos, como los dos Pactos Internacionales de 1966 relativos uno a
los derechos civiles y politicos y el otro a los derechos econdmicos, sociales
y culturales.

Recordando que en el Preambulo de la Constitucion de la UNESCO se
afirma “(...) que la amplia difusion de la cultura y la educacion de la
humanidad para la justicia, la libertad y la paz son indispensables a la
dignidad del hombre y constituyen un deber sagrado que todas las naciones
han de cumplir con un espiritu de responsabilidad y de ayuda mutua”.

Recordando también su Articulo primero que asigna a la UNESCO, entre
otros objetivos, el de recomendar “los acuerdos internacionales que estime
convenientes para facilitar la libre circulacion de las ideas por medio de la
palabra y de la imagen”.

Refiriéndose a las disposiciones relativas a la diversidad cultural y al
ejercicio de los derechos culturales que figuran en los instrumentos



internacionales promulgados por la UNESCO (1).

Reafirmando que la cultura debe ser considerada el conjunto de los rasgos
distintivos espirituales y materiales, intelectuales y afectivos que
caracterizan a una sociedad o a un grupo social y que abarca, ademas de las
artes y las letras, los modos de vida, las maneras de vivir juntos, los
sistemas de valores, las tradiciones y las creencias (2).

Comprobando que la cultura se encuentra en el centro de los debates
contemporaneos sobre la identidad, la cohesion social y el desarrollo de una
economia fundada en el saber.

Afirmando que el respeto de la diversidad de las culturas, la tolerancia, el
didlogo y la cooperacion, en un clima de confianza y de entendimiento
mutuos, son uno de los mejores garantes de la paz y la seguridad
internacionales.

Aspirando a una mayor solidaridad fundada en el reconocimiento de la
diversidad cultural, en la conciencia de la unidad del género humano y en el
desarrollo de los intercambios interculturales.

Considerando que el proceso de mundializacion, facilitado por la rapida
evolucion de las nuevas tecnologias de la informacién y la comunicacion,
pese a constituir un reto para la diversidad cultural crea las condiciones de
un didlogo renovado entre las culturas y las civilizaciones.

Consciente del mandato especifico que se ha conferido a la UNESCO, en el
sistema de las Naciones Unidas, de asegurar la preservacion y la promocion
de la fecunda diversidad de las culturas.

Proclama los principios siguientes y aprueba la presente Declaracion:
IDENTIDAD, DIVERSIDAD Y PLURALISMO
Articulo 1 — La diversidad cultural, patrimonio comun de la humanidad

La cultura adquiere formas diversas a través del tiempo y del espacio. Esta
diversidad se manifiesta en la originalidad y la pluralidad de las identidades
que caracterizan a los grupos y las sociedades que componen la humanidad.
Fuente de intercambios, de innovacion y de creatividad, la diversidad



cultural es tan necesaria para el género humano como la diversidad
biologica para los organismos vivos. En este sentido, constituye el
patrimonio comun de la humanidad y debe ser reconocida y consolidada en
beneficio de las generaciones presentes y futuras.

Articulo 2 — De la diversidad cultural al pluralismo cultural

En nuestras sociedades cada vez mas diversificadas, resulta indispensable
garantizar una interaccion armoniosa y una voluntad de convivir de
personas y grupos con identidades culturales a un tiempo plurales, variadas
y dinamicas. Las politicas que favorecen la integracion y la participacion de
todos los ciudadanos garantizan la cohesion social, la vitalidad de la
sociedad civil y la paz. Definido de esta manera, el pluralismo cultural
constituye la respuesta politica al hecho de la diversidad cultural.
Inseparable de un contexto democratico, el pluralismo cultural es propicio
para los intercambios culturales y el desarrollo de las capacidades creadoras
que alimentan la vida publica.

Articulo 3 — La diversidad cultural, factor de desarrollo

La diversidad cultural amplia las posibilidades de eleccion que se brindan a
todos; es una de las fuentes del desarrollo, entendido no solamente en
términos de crecimiento econdmico, sino también como medio de acceso a
una existencia intelectual, afectiva, moral y espiritual satisfactoria.

Abordaje desde la Educacion Religiosa:

¢/ Que criterios se deben tomar en cuenta en Educacion Religiosa para
respetar la diversidad en el aula?

;Que estrategias se pueden utilizar para ofrecer espacios donde se
propicien relaciones armoniosas entre personas diversas?

;Qué actividades creativas e innovadoras se pueden realizar para que
los estudiantes de Educacion Religiosa puedan manifestar con toda
libertad su afectividad y espiritualidad?

Vea el video de Calle 13 “Latinoamérica” y analice lo siguiente:
¢ Cudles idiomas escucho durante la proyeccion? ;jQué caracteristicas




fisicas, de edad, sexo, géenero, tienen las personas que aparecen en la
primera parte del video frente al espejo? ;jPor qué razon, desde la
identidad latinoamericana, podemos plantear igualmente una apertura
hacia la diversidad cultural?

DIVERSIDAD CULTURAL Y DERECHOS HUMANOS
Articulo 4 — Los derechos humanos, garantes de la diversidad cultural

La defensa de la diversidad cultural es un imperativo ético, inseparable del
respeto de la dignidad de la persona humana. Ella supone el compromiso de
respetar los derechos humanos y las libertades fundamentales, en particular
los derechos de las personas que pertenecen a minorias y los de los pueblos
indigenas. Nadie puede invocar la diversidad cultural para vulnerar los
derechos humanos garantizados por el derecho internacional, ni para limitar
su alcance.

Articulo 5 — Los derechos culturales, marco propicio para la diversidad
cultural

Los derechos culturales son parte integrante de los derechos humanos, que
son universales, indisociables e interdependientes. El desarrollo de una
diversidad creativa exige la plena realizacion de los derechos culturales, tal
como los definen el Articulo 27 de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos y los Articulos 13 y 15 del Pacto Internacional de Derechos
Econdémicos, Sociales y Culturales. Toda persona debe tener la posibilidad
de expresarse, crear y difundir sus obras en la lengua que desee y en
particular en su lengua materna; toda persona tiene derecho a una educacion
y una formacion de calidad que respeten plenamente su identidad cultural;
toda persona debe tener la posibilidad de participar en la vida cultural que
elija y conformarse a las practicas de su propia cultura, dentro de los limites
que impone el respeto de los derechos humanos y de las libertades
fundamentales.

Articulo 6 — Hacia una diversidad cultural accesible a todos

Al tiempo que se garantiza la libre circulacion de las ideas mediante la
palabra y la imagen, hay que velar por que todas las culturas puedan



expresarse y darse a conocer. La libertad de expresion, el pluralismo de los
medios de comunicacion, el plurilingiiismo, la igualdad de acceso a las
expresiones artisticas, al saber cientifico y tecnoldgico -comprendida su
presentacion en forma electronica- y la posibilidad, para todas las culturas,
de estar presentes en los medios de expresion y de difusion, son los garantes
de la diversidad cultural.

Abordaje desde la Educacion Religiosa:

Trabajo de investigacion con los estudiantes que permita el
conocimiento de las pequerias minoria y de los grupos indigenas de
nuestro pais. Puede ser por medio de la creacion de una radio colegial
que se escuche en los recreos o mediante un foto-mural que explique la
riqueza de cada grupo y el centro de su espiritualidad.

Organizacion de actividades interdisciplinarias que permitan la difusion
de la diversidad cultural, pueden ser talleres o ferias escolares
(presentacion de comidas, libros, musica, espiritualidad). Organizada
por el docente de esta asignatura con la colaboracion de Educacion
para el Hogar, Artes Plasticas, Musica, Estudios Sociales y Espariol. Es
oportuno realizarla para el 12 de octubre.

DIVERSIDAD CULTURAL Y CREATIVIDAD
Articulo 7 — El patrimonio cultural, fuente de la creatividad

Toda creacion tiene sus origenes en las tradiciones culturales, pero se
desarrolla plenamente en contacto con otras culturas. Esta es la razon por la
cual el patrimonio, en todas sus formas, debe ser preservado, realzado y
transmitido a las generaciones futuras como testimonio de la experiencia y
de las aspiraciones humanas, a fin de nutrir la creatividad en toda su
diversidad e inspirar un verdadero didlogo entre las culturas.

Articulo 8 — Los bienes y servicios culturales, mercancias distintas de las
demas

Ante los cambios econdmicos y tecnologicos actuales, que abren vastas
perspectivas para la creaciéon y la innovacion, se debe prestar particular



atencion a la diversidad de la oferta creativa, al justo reconocimiento de los
derechos de los autores y de los artistas, asi como al caracter especifico de
los bienes y servicios culturales que, por ser portadores de identidad, de
valores y sentido, no deben ser considerados mercancias o bienes de
consumo como los demas.

Articulo 9 — Las politicas culturales, catalizadoras de la creatividad

Las politicas culturales, en tanto que garantizan la libre circulacion de las
ideas y las obras, deben crear condiciones propicias para la produccion y
difusion de bienes y servicios culturales diversificados, gracias a industrias
culturales que dispongan de medios para desarrollarse en los planos local y
mundial. Al tiempo que respeta sus obligaciones internacionales, cada
Estado debe definir su politica cultural y aplicarla utilizando para ello los
medios de accion que juzgue mas adecuados, ya se trate de modalidades
practicas de apoyo o de marcos reglamentarios apropiados.

Abordaje desde la Educacion Religiosa:

1. Definir criterios de apreciacion de la creatividad cultural propia de
nuestros pueblos costarricenses.

2. Investigar en el contexto de los distintos centros educativos (rurales,
urbanos, de corte privado y publico, que responden a necesidades
educativas especiales, artisticas o técnicas) de qué manera esta
creatividad se convierte en identidad cultural.

3. Abrir espacios para reconocer y valorar la creatividad de los
estudiantes, donde puedan colaborar con sus propias familias en la
creacion de fuentes de trabajo que les permitan continuar con sus
estudios.

DIVERSIDAD CULTURAL Y SOLIDARIDAD INTERNACIONAL

Articulo 10 — Reforzar las capacidades de creacion y de difusion a escala
mundial



Ante los desequilibrios que se producen actualmente en los flujos e
intercambios de bienes culturales a escala mundial, es necesario reforzar la
cooperacion y la solidaridad internacionales para que todos los paises,
especialmente los paises en desarrollo y los paises en transicion, puedan
crear industrias culturales viables y competitivas en los planos nacional e
internacional.

Articulo 11 — Forjar relaciones de colaboracion entre el sector publico, el
sector privado y la sociedad civil.

Las fuerzas del mercado por si solas no pueden garantizar la preservacion y
promocion de la diversidad cultural, clave de un desarrollo humano
sostenible. Desde este punto de vista, se debe reafirmar la preeminencia de
las politicas publicas, en colaboracion con el sector privado y la sociedad
civil.

Articulo 12 — La funcion de la UNESCO

Por su mandato y sus funciones compete a la UNESCO:

a) promover la integracion de los principios enunciados en la presente
Declaracion en las estrategias de desarrollo elaboradas en las diversas
entidades intergubernamentales;

b) constituir un punto de referencia y foro de concertacion entre los
Estados, los organismos internacionales gubernamentales y no
gubernamentales, la sociedad civil y el sector privado para la
elaboracion conjunta de conceptos, objetivos y politicas en favor de la
diversidad cultural;

¢) proseguir su accidn normativa y su accion de sensibilizacion y
fortalecimiento de capacidades en los ambitos relacionados con la
presente Declaracion que correspondan a sus esferas de competencia;

d) facilitar la aplicacion del Plan de Accién cuyas orientaciones
principales figuran a continuacion de la presente Declaracion.

Anexo II Orientaciones principales de un plan de accion para la aplicacion
de la Declaracion Universal de la UNESCO sobre la Diversidad Cultural



Los Estados Miembros se comprometen a tomar las medidas apropiadas
para difundir ampliamente la Declaracion Universal de la UNESCO sobre
la Diversidad Cultural y fomentar su aplicacion efectiva, cooperando en
particular con miras a la realizacion de los siguientes objetivos:

1. Profundizar en el debate internacional sobre los problemas relativos a
la diversidad cultural, especialmente los que se refieren a sus vinculos
con el desarrollo y a su influencia en la formulacion de politicas, a
escala tanto nacional como internacional; profundizar particularmente
en la reflexion sobre la conveniencia de elaborar un instrumento
juridico internacional sobre la diversidad cultural.

2. Progresar en la definicion de los principios, normas y practicas en los
planos nacional e internacional, asi como en los medios de
sensibilizaciéon y las formas de cooperacion mas propicios para la
salvaguardia y la promocion de la diversidad cultural.

3. Favorecer el intercambio de conocimientos y de las practicas
recomendables en materia de pluralismo cultural con miras a facilitar,
en sociedades diversificadas, la integracion y la participacion de
personas y grupos que procedan de horizontes culturales variados.

4. Avanzar en la comprension y la clarificacion del contenido de los
derechos culturales, considerados parte integrante de los derechos
humanos.

5. Salvaguardar el patrimonio lingiiistico de la humanidad y apoyar la
expresion, la creacion y la difusion en el mayor niumero posible de
lenguas.

6. Fomentar la diversidad lingiiistica -respetando la lengua materna- en
todos los niveles de ensefianza, dondequiera que sea posible, y
estimular el aprendizaje de varios idiomas desde la mas temprana edad.

7. Alentar, a través de la educacion, una toma de conciencia del valor
positivo de la diversidad cultural y mejorar, a esos efectos, la
formulacién de los programas escolares y la formacion de los docentes.



10.

11.

12.

13.

14.

Incorporar al proceso educativo, tanto como sea necesario, métodos
pedagdgicos tradicionales, con el fin de preservar y optimizar métodos
culturalmente adecuados para la comunicacion y la transmision del
saber.

Fomentar la “alfabetizacion digital” y acrecentar el dominio de las
nuevas tecnologias de la informacion y de la comunicacion, que deben
considerarse al mismo tiempo disciplinas de ensefianza e instrumentos
pedagdgicos capaces de reforzar la eficacia de los servicios educativos.

Promover la diversidad lingiiistica en el ciberespacio y fomentar el
acceso gratuito y universal, mediante las redes mundiales, a toda la
informacion que pertenezca al dominio publico.

Luchar contra las disparidades que se han dado en llamar “brecha
digital” -en estrecha cooperacion con los organismos competentes del
sistema de las Naciones Unidas- favoreciendo el acceso de los paises
en desarrollo a las nuevas tecnologias, ayudandolos a dominar las
tecnologias de la informacion y facilitando a la vez la difusion
electronica de los productos culturales endogenos y el acceso de dichos
paises a los recursos digitales de orden educativo, cultural y cientifico,
disponibles a escala mundial.

Estimular la produccion, la salvaguardia y la difusion de contenidos
diversificados en los medios de comunicacion y las redes mundiales de
informacion y, con este fin, promover la funcion de los servicios
publicos de radiodifusiéon y de television en la elaboracion de
producciones audiovisuales de calidad, favoreciendo en particular el
establecimiento de mecanismos de cooperacion que faciliten la difusion
de las mismas.

Elaborar politicas y estrategias de preservacion y realce del patrimonio
natural y cultural, en particular del patrimonio oral e inmaterial, y
combuatir el trafico ilicito de bienes y servicios culturales.

Respetar y proteger los sistemas de conocimiento tradicionales,
especialmente los de los pueblos indigenas; reconocer la contribucidon



15.

16.

17.

18.

19.

20.

de los conocimientos tradicionales, en particular por lo que respecta a
la proteccion del medio ambiente y a la gestion de los recursos
naturales, y favorecer las sinergias entre la ciencia moderna y los
conocimientos locales.

Apoyar la movilidad de creadores, artistas, investigadores, cientificos e
intelectuales y el desarrollo de programas y actividades conjuntas de
investigacion, de caracter internacional, procurando al mismo tiempo
preservar y aumentar la capacidad creativa de los paises en desarrollo y
en transicion.

Garantizar la proteccion del derecho de autor y los derechos con ¢l
relacionados, con miras a fomentar el desarrollo de la creatividad
contemporanea y una remuneracion justa de la labor -creativa,
defendiendo al mismo tiempo el derecho publico de acceso a la cultura,
de conformidad con el Articulo 27 de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos.

Contribuir a la creacion o a la consolidacion de industrias culturales en
los paises en desarrollo y los paises en transicion y, con este proposito,
cooperar en el desarrollo de las infraestructuras y las competencias
necesarias, apoyar la creacion de mercados locales viables y facilitar el
acceso de los bienes culturales de dichos paises al mercado mundial y a
los circuitos internacionales de distribucion.

Fomentar politicas culturales que promuevan los principios
consagrados en la presente Declaracion, entre otras cosas mediante
modalidades practicas de apoyo y/o marcos reglamentarios apropiados,
respetando las obligaciones internacionales de cada Estado.

Lograr que los diferentes sectores de la sociedad civil colaboren
estrechamente en la definicion de politicas publicas de salvaguardia y
promocion de la diversidad cultural.

Reconocer y fomentar la contribucion que el sector privado puede
aportar al realce de la diversidad cultural y facilitar, con este proposito,
la creacion de espacios de didlogo entre el sector publico y el privado.



Los Estados Miembros recomiendan al Director General que al ejecutar los
programas de la UNESCO tome en consideracion los objetivos enunciados
en el presente Plan de Accion, y que lo comunique a los organismos del
sistema de las Naciones Unidas y demdas organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales interesadas, con miras a
reforzar la sinergia de las medidas que se adopten en favor de la diversidad
cultural.

(1) Entre los cuales figuran, en particular, el Acuerdo de Florencia de 1950 y su Protocolo
de Nairobi de 1976, la Convencion Universal sobre Derecho de Autor de 1952, la
Declaracion de los Principios de la Cooperacion Cultural Internacional de 1966, la
Convencioén sobre las Medidas que Deben Adoptarse para Prohibir e Impedir la
Importacion, la Exportacion y la Transferencia de Propiedad Ilicitas de Bienes Culturales
de 1970, la Convencion para la Proteccion del Patrimonio Mundial Cultural y Natural de
1972, la Declaracion sobre la Raza y los Prejuicios Raciales aprobada por la Conferencia
General de la UNESCO en 1978, la Recomendacion relativa a la condicion del artista de

1980 y la Recomendacion sobre la Salvaguardia de la Cultura Tradicional y Popular de
1989.

(2) Definicion conforme a las conclusiones de la Conferencia Mundial sobre las Politicas
Culturales (MONDIACULT, México, 1982), de la Comision Mundial de Cultura y
Desarrollo (Nuestra Diversidad Creativa, 1995) y de la Conferencia Intergubernamental
sobre Politicas Culturales para el Desarrollo (Estocolmo, 1998).

Abordaje desde la Educacion Religiosa:

Analisis de los esfuerzos que se han generado hasta el momento en la
preservacion y promocion de la diversidad cultural del pais, incluyendo
la diversidad religiosa.

Crear espacios de participacion en actividades intercolegiales tanto en
instituciones publicas como privadas para presentar las creaciones de
los estudiantes en el campo cultural: “Feria Cultural”.

Analisis del capitulo Il de la obra “Ecologia: grito de la tierra, grito de
los pobres” de Leonardo Boff para responder, en un breve comentario,
los alcances de un desarrollo sostenible real en un ambiente que excluye
los modelos solidarios de desarrollo.



Involucrar a las familias de los estudiantes para que participen en
actividades que promuevan el desarrollo humano sostenible.

5 hitp.//portal.unesco.org/es/ev.php-
URL _ID=13179&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html
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VOTO: 2023-2010 de la SALA
CONSTITUCIONAL®

Costa Rica
Capitulos V, VI y VII

El Voto 2023-2010 de la Sala Constitucional es el culmen de un proceso
mediante el cual un grupo de ciudadanas y ciudadanos recurrieron ante
esta entidad para pedir la declaratoria de inconstitucionalidad de la
normativa que exigia la Missio Canonica como requisito para trabajar
como docentes de Educacion Religiosa en las escuelas y colegios
publicos de Costa Rica.

Las personas demandantes se vieron afectadas en sus derechos laborales
v excluidas por motivos religiosos o en razon del lugar en el que habian
realizado sus estudios.

El Voto de la Sala constitucional implica un quiebre en la historia de la
Educacion Religiosa de Costa Rica, y abre nuevos caminos para
transformarla.

Aqui presentamos solo los capitulos V, VI y VII, que incluyen los
principios que sirven de fundamento para la declaratoria de
inconstitucionalidad del parrafo 2 del articulo 34 del Reglamento de La
Ley de la Carrera Docente.



V.—Principio de la separacion religion y educacion. Si se parte de una
interpretacion sistematica, armonica y contextual de la Constitucion Politica
de 1949, resulta claro que el constituyente tuvo la intencion y proposito de
separar la esfera religiosa de la educativa. Asi, basta constatar que la
Constitucion del 49 le dedica el Titulo VI, concretamente, el articulo 75 al
caracter confesional del Estado y la libertad religiosa, en tanto el Titulo VIII
—conformado por trece articulos del 76 al 89- regula, especifica y
separadamente, la educacion y la cultura. En los numerales 76 a 89 de la
Constitucion no se hace referencia alguna a contenidos religiosos de la
educacion publica o privada.

El constituyente originario admite un sistema publico y otro privado de
educacion, estableciéndose obligaciones claras a cargo del Estado de
fiscalizar y fomentar la educacion privada (articulos 79 y 80 de la
Constitucion). Esta regulacion separada de las dos orbitas indicadas,
permite concluir que el Estado y sus poderes publicos, aunque tienen un
caracter confesional, no pueden imponer, en el sistema de educacion
publico o privado, determinados contenidos religiosos, por el contrario,
deben procurar el pleno ejercicio y goce de la libertad y la tolerancia
religiosa como valor constitucional fundamental que asegura una
coexistencia pacifica y armoénica del conglomerado social, mas aun cuando
la realidad muestra una gran diversidad y heterogeneidad religiosa que se ha
ido incrementando desde la promulgacion de la Constitucion de 1949.

En el terreno educativo, el Estado costarricense esta llamado y obligado a
respetar el principio de la neutralidad religiosa.

VI.—Principio de la neutralidad religiosa del estado en el ambito
educativo. A partir de la regulacion separada de la religion y la educacion
en la norma fundamental, resulta factible inducir el principio de la
neutralidad religiosa del Estado en el &mbito educativo, de acuerdo con el
cual los poderes publicos deben asumir una posicion aconfesional en el
terreno educativo para promover y fomentar la diversidad y libertad
religiosa. Tanto es asi que, si bien el Estado debe supervisar y fiscalizar la
educacion privada, también, debe estimularla y fomentarla, con lo que
pueden surgir, en ese contexto, centros de enseflanza fundados por
determinadas congregaciones, iglesias o comunidades religiosas.



Conforme al principio de la neutralidad religiosa, los poderes del Estado
deben interpretar los conceptos constitucionales con fundamento en
criterios de aplicacion neutrales y que resulten validos para todos, esto es,
de manera no confesional o vinculada a una creencia religiosa en particular.

La proyeccion de la neutralidad religiosa del Estado en la programacion,
desarrollo y ejecucion de politicas publicas, surge de una serie de valores,
principios y normas constitucionales. Asi, el articulo 1° de la Constitucion
Politica, a partir de la proclamacion del Estado costarricense como una
“Republica”, supone la consagracion del principio republicano al que es
consustancial la secularizacion de la esfera publica —a la que pertenece el
sector educativo- y, por consiguiente, el respeto de la libertad religiosa y de
la neutralidad confesional del Estado en esa orbita.

De otra parte, el articulo 33 de la Constitucion Politica, ademas de declarar
el respeto del valor constitucional de la dignidad humana, de donde
dimanan los derechos fundamentales y humanos, consagra el principio y
derecho a la igualdad de toda persona, independientemente, de sus
convicciones, creencias y concepciones religiosas. Es menester agregar que
el constituyente originario, también, establecid una sociedad democratica
(articulo 1° de la Constitucion) y, por consiguiente, abierta, pluralista en lo
ideologico y confesional y tolerante, siendo que los poderes del Estado
tienen la interdiccion de promover, en el campo educativo, un solo credo
religioso por aplicacion directa del principio constitucional de la neutralidad
religiosa.

Finalmente, cabe apuntar que en la Constitucion de 1949 existen otras
normas que marcan una clara tendencia laica y a consagrar el principio de la
separacion —por lo menos imperfecta- entre la esfera religiosa y el ambito
politico, administrativo, judicial y electoral, asi, a manera de ejemplo, para
ser Presidente o Vicepresidente de la Republica, Ministro de Gobierno,
Magistrado de la Corte Suprema de Justicia o del Tribunal Supremo de
Elecciones se precisa ser del estado seglar (articulos 131, inciso 2°, 142,
inciso 3°, 159, inciso 3°, 100, parrafo 1°).

Resulta especialmente llamativo el articulo 28, parrafo in fine, de la
Constitucion, al preceptuar que “No se podra, sin embargo, hacer en forma
alguna propaganda politica por clerigos o seglares invocando motivos de



religion o valiéndose, como medio, de creencias religiosas”, precepto
constitucional que deja patente la intencioén del constituyente originario de
separar la esfera politica y administrativa de la orbita religiosa, evitando
intersecciones inconvenientes que puedan frustrar el goce y ejercicio de
ciertos derechos fundamentales y humanos de caracter basico.

VII.—Educacion para actuar la tolerancia, la democracia, la paz y los
derechos fundamentales y humanos. Pese al cardcter confesional del
Estado costarricense, la nitida separacion entre la dimension educativa y
religiosa, la libertad religiosa, los principios democratico, republicano, de la
neutralidad religiosa en el ambito educativo, la dignidad de la persona y la
igualdad, constituyen valores y principios constitucionales evidentes que
imponen una educacion confesionalmente neutra.

La afirmacion de la Religion Catodlica, Apostolica y Romana como la del
Estado o la oficial del articulo 75 constitucional, no puede suponer que
cuando los poderes publicos y, particularmente, el Estado presta el servicio
publico de la educacion debe incluir en el contenido curricular de los
diversos ciclos de la preescolar, la general basica y la diversificada, una
materia sobre la Religion Catolica, Apostolica y Romana.

La declaratoria de oficial de la Religién Catodlica proclamada en la primera
parte del articulo 75 constitucional no alcanza los contenidos de la
educacion publica primaria, secundaria o superior que deben ser, por
principio, aconfesionales, tanto desde la perspectiva del Derecho de la
Constitucion interno como del Derecho Internacional de los Derechos
Humanos. Asi, el articulo 78 constitucional que contempla el derecho a la
educacion, no dispone que dentro de sus contenidos debe existir una
determinada religion, aunque el Estado costarricense sea confesional.

Debe tomarse en consideracion que ante el fendmeno de Ila
constitucionalizacion de los Derechos Humanos y al formar parte éstos del
parametro de constitucionalidad (articulo 48 de la Constitucion Politica), la
educacion tiene por objeto, tal y como lo establece la Declaracion Universal
de Derechos Humanos de la Asamblea General de la Organizacion de
Naciones Unidas de 10 de diciembre de 1948 en su articulo 26, parrafo 2°,
“el pleno desarrollo de la personalidad humana y el fortalecimiento del
respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamentales™ y debe



favorecer preponderantemente, como lo dispone, también, el numeral citado
de la declaracion “la comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las
naciones y todos los grupos €tnicos o religiosos”.

Casi en 1dénticos términos la Convencion relativa a la lucha contra las
discriminaciones en la esfera de la ensefianza de 14 de diciembre de 1960 —
Ley N° 3170 de 12 de agosto de 1963-, declara en su articulo 5, parrafo 1°,
inciso a), que “la educacion debe tender al pleno desenvolvimiento de la
personalidad humana y a reforzar el respeto de los derechos humanos y de
las libertades fundamentales, y que debe fomentar la comprension, la
tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los grupos raciales o
religiosos (...)”.

En similar sentido, el Pacto Internacional de los Derechos Econdémicos,
Sociales y Culturales de 19 de diciembre de 1966, en su articulo 13, parrafo
1°, establece que “(...) la educacion debe orientarse al pleno desarrollo de
la personalidad humana y del sentido de su dignidad, y debe fortalecer el
respeto por los derechos humanos y las libertades fundamentales (...) la
educacion debe capacitar a todas las personas para participar efectivamente
en una sociedad libre, favorecer la comprension, la tolerancia y la amistad
entre todas las naciones y entre todos los grupos raciales, €tnicos o
religiosos (...)”.

Otro aspecto relevante en la relacion religion-educacion, que recogen los
instrumentos del Derecho Internacional de los Derechos Humanos, es la
facultad de la persona de cambiar de creencias religiosas (asi, los articulos
18 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos y del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos, 12, parrafo 1°, de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), de modo que los
contenidos educativos deben reforzar la posibilidad de ejercer esa facultad
que forma parte del contenido esencial de la libertad religiosa, lo que solo
se logra conociendo la diversidad de credos religiosos.

Por su parte, la Declaracion Americana de Derechos y Deberes del Hombre
de 5 de mayo de 1948, dispone en su articulo 12, parrafo 1°, que “Toda
persona tiene derecho a la educacién, la que debe estar inspirada en los
principios de libertad, moralidad y solidaridad humanas™.



La Convencion sobre los Derechos del Nifio de 26 de enero de 1990, en su
articulo 29, parrafo 1°, preceptia que la educacion debe orientarse a
desarrollar su personalidad hasta el maximo de sus posibilidades (inciso a),
el respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales (inciso b)
y “Preparar al nifio para asumir una vida responsable en una sociedad libre,
con espiritu de comprension, paz, tolerancia, igualdad de sexos y amistad
entre todos los pueblos, grupos étnicos, nacionales y religiosos y personas
de origen indigena”.

Mas recientemente, el Protocolo adicional a la Convencién Americana
sobre Derechos Humanos en materia de Derechos Econdmicos, Sociales y
Culturales o “Protocolo de San Salvador” de 17 de noviembre de 1988, en
su numeral 13, parrafo 2°, indica que “la educacidon deberd orientarse hacia
el pleno desarrollo de la personalidad humana y del sentido de su dignidad
y debera fortalecer el respeto por los derechos humanos, el pluralismo
ideologico, las libertades fundamentales, la justicia y la paz (...) debe
capacitar a todas las personas para participar efectivamente en una sociedad
democratica y pluralista, lograr una subsistencia digna, favorecer la
comprension, la tolerancia y la amistad entre todas las naciones y todos los
grupos raciales, étnicos o religiosos y promover las actividades a favor del
mantenimiento de la paz”.

La Convencion Iberoamericana de los Derechos de los Jovenes de 11 de
octubre de 2005, en su ordinal 22, parrafo 4°, sefiala que la educacion
fomentard “la interculturalidad, el respeto a las culturas étnicas (...) y
promoverd en los educandos la vocacion por la democracia, los derechos
humanos, la paz, la solidaridad, la aceptacion de la diversidad, la
tolerancia (...)". Bajo esta inteligencia, por lo menos, la educacion publica
debe ser, eminentemente, laica para que se asegure el logro de los fines de
¢sta tales como la tolerancia, la comprension y el entendimiento entre todos
los grupos religiosos, todo en aras de actuar el valor superior a la paz o la
coexistencia pacifica de los pueblos y sus diversos grupos religiosos. Los
contenidos curriculares de la educacion publica, por consiguiente, deben ser
fiel reflejo de tales objetivos que impone el Derecho Internacional de los
Derechos Humanos y el Derecho de la Constitucion.



El caracter confesional del Estado no debe proyectarse o reflejarse en los
contenidos de la educacion publica que debe ser libre y pluralista.

El derecho de manifestar la religion o sus creencias, individual o
colectivamente, a través de la ensefianza o de los padres o tutores legales de
garantizar que los menores de edad reciban la educacion religiosa que esté
de acuerdo con sus convicciones (articulos 18, parrafo 4°, del Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Politicos y 12, parrafo 4°, de la
Convencion Americana sobre Derechos Humanos), es garantizado a través
de la educacioén privada, por cuanto, las confesiones, congregaciones o
iglesias reconocidas pueden fundar y crear centros de ensefianza
especificos, a tenor del texto constitucional (articulos 79 y 80) o bien a
través de un contenido ecuménico o bien mas eldstico u optativo de la
materia de religion en la educacion publica.

Sobre este aspecto, la Convencion relativa a la lucha contra las
discriminaciones en la esfera de la ensefianza de 14 de diciembre de 1960 —
Ley N° 3170 de 12 de agosto de 1963- estatuye en su articulo 5, parrafo 1°,
inciso b), que los padres o tutores de los menores de edad tienen la libertad
de “dar a sus hijos, segun las modalidades de aplicacion que determina la
legislacion de cada Estado, la educacion religiosa y moral conforme a sus
propias convicciones en que, ademas, no debe obligarse a ningun individuo
o grupo a recibir instruccion religiosa incompatible con sus convicciones”.

Cabe advertir que la circunstancia de no obligar a ciertas personas o grupos
a recibir una instruccion religiosa sobre un credo determinado —como ha
sido la tonica en el sistema educativo publico del pais al impartirse solo la
religion catolica, apostolica y romana-, no resulta una garantia suficiente,
pues es necesario, que el Estado procure que la reciban desde una
perspectiva ecumeénica o segun el credo especifico que profesan.

Entender que en la educacion publica la materia de religion debe versar,
exclusivamente, sobre la catdlica, apostolica y romana, por el carécter
confesional del Estado costarricense, lesiona, gravemente, valores y
principios constitucionales y del Derecho Internacional de los Derechos
Humanos como la igualdad, la dignidad humana, el libre y pleno desarrollo
de la personalidad, el pluralismo ideologico y confesional, la aceptacion de
la diversidad, la tolerancia, la comprension, el entendimiento, la amistad y



coexistencia pacifica que debe imperar entre los grupos religiosos, la
justicia y la propia libertad religiosa o de culto.

Para trabajar en grupos (propuesta I).

Materiales: Periodicos o revistas, goma tijeras, un mecate de cinco o
seis metros, prensas para ropa, papel periodico, marcadores de colores
y cinta adhesiva.

Preambulo: Antes de las actividades se recomienda que la persona
moderadora realice una reflexion que promueva la apertura al didlogo y
el respeto por las diversas opiniones. Realizar las siguientes descritas
mas abajo, en pequerios grupos de no mds seis personas. Durante el
trabajo en pequernios grupos se recomienda que la persona moderadora
cuelgue el mecate en la parte frontal del salon a la vista de las personas
participantes, a modo de “tendedero’.

Manos a la obra:

1. Didlogo: En pequerios grupos de trabajo se invita a las personas
participantes a reflexionar sobre el siguiente parrafo, el cual puede ser
distribuido previamente:

La enserianza religiosa en escuelas y colegios, como toda la educacion,
debe estar orientada, segun los imperativos constitucionales y del
Derecho Internacional Publico de los Derechos Humanos, a fomentar
entre los educandos el respeto por los derechos fundamentales y
humanos, la tolerancia, el respeto de la dignidad humana y de la
diversidad religiosa, la interdiccion de cualquier discriminacion por
razon religiosa o de otra indole, la amistad, el entendimiento y la
comprension entre los diversos grupos religiosos, la paz y la justicia.
(2023-2010, VIII)

2. La reflexion puede ser guiada por las siguientes preguntas:

a. jEsta usted de acuerdo con lo que afirman las personas magistradas
en el anterior parrafo? ;Por qué?

b. ;Considera usted que ha existido algun tipo de discriminacion en la
Educacion Religiosa Costarricense?




c. ;/Ha conocido alguna persona integrante de la comunidad educativa
(estudiantes, docentes, personas administrativas) donde labora, que
exprese sentirse discriminada por razon religiosa?

3. Se recomienda construir un collage reversible:

a. pegando de un lado del pliego de papel periddico, algunas imagenes
tomadas periodicos o revistas que expresen alguna forma de
discriminacion por razon religiosa;

b. y colocando, del otro lado, pensamientos, frases, deseos, anoranzas,
oraciones, compromisos o pequernas reflexiones producidas por las
personas participantes, que se relacionen con esfuerzo por fomentar
“entre los educandos el respeto por los derechos fundamentales y
humanos, la tolerancia, el respeto de la dignidad humana y de la
diversidad religiosa, la interdiccion (prohibicion) de cualquier
discriminacion por razon religiosa o de otra indole, la amistad, el
entendimiento y la comprension entre los diversos grupos religiosos, la
paz y la justicia.”

Actividad de cierre:

1. Se les pide a las personas participantes que guinden los collages
reversibles en el tendedero, de tal manera que sea visible el lado que
tiene las imagenes que expresen algun tipo de discriminacion,
semejando “ropa sucia”.

2. Una vez que todos los collages se encuentren colgando se le pide a
una persona de cada pequerio grupo que comparta su experiencia
durante la actividad.

3. La persona moderadora realiza una motivacion final y pide a las
personas que den vuelta al collage reversible, mostrando lo escrito,
invitandolos a pegarlos en las paredes del salon a modo de ‘“ropa
limpia” que queremos compartir.

4. Mientras tanto, como desenlace, se puede escuchar la cancion “Una
sola conviccion” de Alvaro Fraile. (http.//youtu.be/ kgvwM uPLM)




Para dialogar en grupos (propuesta Il)

Neutralidad religiosa: ;para qué?

(43

eutralidad” parece ser una categoria pasiva y negativa, pues lleva
implicita la ausencia de posicionamiento, el no involucramiento, la
imparcialidad. Sin embargo, ella abre posibilidades inéditas en la
Educacion Religiosa costarricense: por una parte asegura que
ninguna iglesia volvera a imponer sus criterios en el curriculo
educativo ni volverd a interferir en la seleccion del personal docente;
por otra parte, sugiere la posibilidad de generar propuestas educativas
en las que “con-fluyan” todas las creencias y no creencias, todas las
adhesiones eclesiales, todas las convicciones, tradiciones y
experiencias religiosas del contexto en que vivimos, “con-vivimos” y
nos educamos.

Es necesario aclarar que la neutralidad religiosa a la que nos
referimos aqui no significa neutralidad pedagogica y social, ni implica
que las personas aprendientes (docentes y estudiantes) tengan que
poner entre paréntesis (0 renunciar a) sus convicciones, creencias o
adhesiones religiosas. Por el contrario, la Educacion Religiosa implica
una parcialidad pedagogica y social: la parcialidad que nos pone del
lado de la inclusion y en contra de prdacticas educativas
discriminatorias. E implica tener como punto de partida precisamente
el reconocimiento del derecho que todas las personas tienen a buscar y
construir una fundamentacion para la vida y la convivencia.

Si por un lado el principio de neutralidad obliga al Estado a impedir
toda forma de confesionalidad en la educacion y todo intento de
control de la Educacion Religiosa por parte de una determinada
iglesia o grupo religioso, tal principio obliga al mismo Estado a
promover procesos educativos en los que nadie se vea excluido o
marginado por causa de su adhesion o no adhesion a una iglesia, o
Ppor sus convicciones, creencias o no creencias.

Dicho de manera mas positiva: se trata de generar procesos educativos

interculturales en los que todas y todos se sientan “en casa”, “a




gusto”, con deseos de aprender a partir de la “con-fluencia” y la “con-
vivencia” en la diversidad.

Para discutir en grupos:

;Qué consecuencias tiene el principio de neutralidad religiosa de la
educacion costarricense en mi trabajo educativo? jComo se manifiesta?

;Qué mas podemos hacer para promover procesos educativos
interculturales, en los que todas las personas se sientan acogidas, “a
gusto” independientemente de sus creencias o no creencias?

6 Boletin Judicial No. 162 — Miércoles 24 de agosto 2011. El texto del voto se puede
descargar en la siguiente direccion electronica:

http://documentos.cgr.go.cr/content/dav/jaguar/USI/normativa/2011/VOTOS/VOTO-
2023-2010.doc



http://documentos.cgr.go.cr/content/dav/jaguar/USI/normativa/2011/VOTOS/VOTO-2023-2010.doc

Informacion del Foro de Educacion
Religiosa

El Foro de Educacion Religiosa es un espacio permanente de dialogo y
articulacion de ideas, propuestas y esfuerzos relacionados con la educacion
religiosa en el sistema educativo costarricense.

El foro de educacion religiosa esta integrado por personas e instituciones
comprometidas con una educacion religiosa inclusiva, que favorezca el
didlogo interreligioso e intercultural y que genere procesos educativos
orientados a promover la convivencia y las relaciones de paz.

Desde el Foro de Educacion Religiosa se busca acompaiiar y apoyar el
esfuerzo que realizan docentes de Educacion Religiosa, personas
investigadoras e instituciones educativas por promover una Educacién
Religiosa inclusiva, en la que todas las personas se sientan motivadas a
convivir y a aprender juntas.

Mas concretamente, desde el Foro se pretende:

« crear espacios de dialogo y reflexion en torno a la realidad actual y los
desafios de la Educacion Religiosa en el sistema educativo de Costa
Rica;

 promover la investigacion en areas de interés para la Educacion
Religiosa en el sistema educativo costarricense;

» generar propuestas de nuevos modelos de educacién religiosa,
fundamentados en una pedagogia intercultural;



* Impulsar la implementacion del Voto 2023-2010 de la Sala
Constitucional.
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